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Handgriff Handgrip Xepohapn Raczka Méner Rukovat
Spriihtaste Spray button Kouvpmi pekaopon Przycisk spryskiwacza | Buton de pulverizare Tlacidlo ostrekovaca
Anzeige Indicator Asiktng Wskaznik Indicator Indikator
Taste Start/Stopp Start/Stop button MAkpo Start / Stop Przycisk Start/Stop Buton pornire/oprire Tlatidlo Start/Stop
Batteriefach Battery compartment O1kn pmatapiwy Gniazdo baterii Combzat:t:gent Batériovy priestor
PR . . ) . N Aretacny kolik
Handgriffverrieglung Handgrip lock Kheidwpa yerpohapriq Blokada raczki Blocare méner rukoviite
Blokada (dtugosci rur: Aretacné tlacidlo
Langenverrieglung Length lock Kheidwpa prikoug 9 " y Reglare lungi (dlzky teleskopickej
teleskopowej) N
trubice)
Teleskopisches . TnAeokomko kheidwpa Blokada rury Blocare brat Aretacny kolik
! Telescopic tube lock . f . L
Rohrverrieglung owhijva teleskopowej telescopic teleskopickej trubice
Wassertank- . Tpuma yepioparog Otwor zbiornika na Orifiu de urnplere 2 Otvor zasobnika na
- Water tank filling hole d . rezervorului pentru
Auffiillloch Seapeviic vepou wode api vodu
Rotierender Kopf Rotating head ﬂzplzzz(;;uzvn Gtowice obrotowe Cap roativ Rotacné hlavice
Spriihdiise Spray nozzle AKpo@Ua10 PeKaTHOY Spryskiwacz Duza de pulverizare Ostrekovac
LED Licht LED light OwcLED Swiatta LED Lumina LED LED svetlo
Taste Ein/Aus Power button Koupmi tpogodoaiag Przycisk zasilania Comutator alimentare Tlacidlo napajania
Ladeanschluss Charging socket Ymodoy1j popriong Gniazdo tadowania Mufé pentru incarcare Zasuvka nabijania
. . ) Wskazniki poziomu S -
Batteriestands- - Aeikreg oTdBuNg . Indicatori nivel Indikatory stavu
. Battery level indicators . natadowania . L .
Anzeige pmatapiag baterie nabitia akumulatora
akumulatora
Batterie Battery Mnatapia Akumulator Baterie Akumuldtor
Makéntng Przetacznik Comutator eliberare Aretacné tlacidlo
Batteriefreigabeschalter | Battery release switch amehevdépwong odblokowujacy baterie akumulatora
pnatapiag akumulator
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Danke fur den Kauf des TEESA Gerdtes. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig und bewahren diese auf flir spateres
Nachschlagen.

Der Héandler Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
unsachgemdfBe Handhabung und Verwendung des Produktes verursacht
wurden.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Um die Gefahr von Feuer, Stromschlag oder anderen Verletzungen zu
vermeiden, befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
bei der Verwendung elektrischer Gerate, einschlieBlich der folgenden:

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, auch wenn Sie mit
dem Gerat vertraut sind. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf
fur spateres Nachschlagen.

2. Vor dem Anschluss des Gerates an Netzsteckdose, stellen Sie sicher,
dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der Spannung der
Steckdose libereinstimmt.

3. Geratist nur fur den Hausgebrauch.

4. Reinigen und Lagern Sie das Gerat gemafl den Anweisungen im
Kapitel ,Reinigung und Aufbewahrung”.

5. Schalten Sie das Gerdat IMMER aus und trennen es von der
Stromversorgung:

« wenn es nicht richtig funktioniert,
« wenn es ein seltenes Gerdusch bei der Verwendung gibt,
+ vor dem Zerlegen des Gerites,
+ vor der Reinigung,
bei Nichtgebrauch.

6. Zlehen Sie beim Trennen des Netzkabels von der Steckdose, am
Stecker und nicht am Kabel.

7. Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre alt
sind und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen,
wenn sie von einer Person beaufsichtigt und geleitet werden, die fir
ihre Sicherheit zustandig ist, in einer vorsichtigen Art und Weise und
die alle Sicherheits-Vorkehrungen verstanden hat und befolgen wird.
Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen. Kinder sollten nicht die
Reinigung und Wartung des Gerates ohne Aufsicht durchfiihren.

8. Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

9. Benutzen Sie nur das mitgelieferte Netzgerat um das Gerat aufzuladen.

10. Halten Sie das Gerat und sein Kabel fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit,
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12.

13.

14.

15.

16.

scharfen Kanten und andere Faktoren, die das Gerat oder das Netzkabel
beschddigen konnten.

. Stellen Sie sicher dass das Netzkabel keine heilen oder scharfen

Elemente beriihrt.

Das Produkt nicht fiir andere Zwecke verwenden, als in dieser
Bedienungsanleitung angegeben.

Stellen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten;
verwenden Sie es nicht mit nassen oder feuchten Handen.
VERWENDEN SIE NICHT das Gerat wenn das Kabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, oder das Gerat defekt ist.

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren, nur autorisiertes
und qualifiziertes Personal darf dieses Produkt reparieren. Das Gerat
nie zerlegen.

Verwenden Sie kein unautorisiertes Zubehor.

0 o N

WICHTIG!

Das Gerat eignet sich zur Reinigung von Hartbéden wie Fliesen,
Marmor, Holz. Nicht auf anderen Oberflachen, Wanden oder Fenstern
verwenden!

Die Motortemperatur steigt bei langerem Betrieb kontinuierlich
an. Bitte schalten Sie das Gerat aus, wenn der Uberhitzungsschutz
ausgelost wird. Schalten Sie das Gerat nicht ein, bis es abgekuihlt ist.
Um Uberhitzung zu vermeiden, verwenden Sie das Gerit nicht langer
als 20 Minuten. Lassen Sie es vor dem ndchsten Gebrauch einige
Minuten abkiihlen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn die Ticher nicht auf den
rotierenden Kopfen angebracht sind, da dies die Bodenflache
beschadigen wiirde.

Beriihren Sie nicht die rotierenden Képfe, wenn das Gerat in Betrieb ist.
Flllen Sie den Wassertank mit sauberem Wasser, Reinigungsmittel
oder Wachsol. Keine anderen Flissigkeiten einfiillen!

Uberfiillen Sie nicht den Wassertank!

Verwenden Sie nicht das Gerat, wenn der Wassertank leer ist!

Bitte vermeiden Sie GlbermafBigen Gebrauch von Wachsél, da dies den
Boden zu rutschig machen kann. 80 ml Wachsol sollte ausreichen, um
rund 100 m2 zu wachsen.
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MONTAGE/DEMONTAGE

OBERER TEIL DES TELESKOPROHRES

1. Stecken Sie den Handgriff in den
oberenTeil des Teleskoprohres bis der
Federbolzen vollstandig an seinem
Platz ist. Ein horbares Klicken ertont.

2. Um den Handgriff zu entfernen,
dricken und halten Sie den
Federbolzen gedriickt und ziehen
zugleich den Handgriff vom Gerat.

UNTERER TEIL DES TELESKOPROHRES

1. Stecken Sie den unteren Teil des
Teleskoprohres in die Basis, bis der
Federbolzen vollstandig an seinem
Platz ist. Ein horbares Klicken ertont.

2. Um das Teleskoprohr vom Gerat
zu entfernen, driicken und halten
Sie den Federbolzen gedriickt und
ziehen zugleich das Teleskoprohr
heraus.

BATTERIE-INSTALLATION

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie 2x AAA Batterien ein,
unter Beachtung der korrekten
Polarisation (+/-).

3. SchlieBenSieden Batteriefachdeckel.
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SchlieBen Sie einen Stecker des AC-
Ladegerats an die Ladebuchse an.
Verbinden Sie den anderen Stecker
mit der Steckdose.

2. Wenn das Gerdat geladen wird,
blinken die Batteriestands-Anzeigen.

3. Wenn das Gerit vollstandig geladen 100%

ist, leuchten alle drei Anzeigen. = ‘m
4. Es dauert ungefdhr 2,5 Stunden, um . —
das Gerat vollstéandig aufzuladen. . 65%  25%

5. Denken Sie daran, das Ladegerat
nach Abschluss des Ladevorgangs
von der Steckdose und vom Gerat zu
trennen.

Hinweise:

+  Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch, dass das Gerat
vollstandig geladen ist.

«  Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat, um das Gerat
aufzuladen.

« Laden Sie das Gerat auf, wenn nur eine Batteriestands-Anzeige
leuchtet.

- Die Batterie ist abnehmbar. Vertwenden Sie dennoch nur die
mitgelieferte Batterie, um das Gerat mit Strom zu versorgen. Die
Verwendung einer anderen Batterie kann das Gerat beschadigen.

1. Wahlen Sie das passende Tuch.
Das pinkfarbene Tuch ist zum wischen bestimmt, wahrend das blaue
Tuch fiirs wachsen bestimmt ist.

2. Befestigen Sie die Tiicher an den rotierenden Kopfen.
Die Tlicher nicht mischen!

3. Offnen Sie den Gummistopfen des Wassertanks und fiillen den
Wassertank mit einem Messbecher mit sauberem Wasser oder
Reinigungsmittel zum Wischen oder Wachsdl zum Wachsen. Danach
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schlieBen Sie fest den Gummistopfen.

4. Verwenden Sie die Langenverriegelung, um das Teleskoprohr auf die

gewiinschte Lange einzustellen.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus. Die LED-Anzeigen leuchten auf.

6. Driicken Sie die Taste Start/Stopp, um die rotierenden Kopfe
einzuschalten.

7. Drlicken Sie die Spriihtaste, um Wasser / Reinigungsmittel / Wachsol auf
den Boden zu spriihen.
Bei jedem driicken der Taste Start/Stopp und Spriihen sollte die
Betriebsanzeige einmal rot blinken.

8. Beginnen Sie mit der Verwendung des Gerats.
Das Gerat wechselt nach 10 Minuten ohne Betrieb in den Schlafmodus.
Druicken Sie zweimal die die Taste Ein/Aus, um das Gerat zu aktivieren.

9. Driicken Sie nach Gebrauch die Taste Start/Stopp, um die rotierenden
Kopfe anzuhalten.

10. Driicken Sie die Taste Ein/Aus — LED Anzeigen erldschen; Das Gerat ist
ausgeschaltet.

11. Reinigen und lagern Sie das Gerat wie im Abschnitt “Reinigung und
Lagerung” beschrieben.

REINIGUNG UND LAGERUNG

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht feuchten Tuch.

+ Verwenden Sie keine Scheuermittel oder chemische Mittel, um dieses
Gerat zu reinigen.

« Die Tiicher kdnnen in einer Waschmaschine gewaschen werden. Die
Tucher kdnnen im Online-Shop Teesa.pl oder Ipelektronic.com gekauft
werden

u

+ Schieben Sie die Langenverriegelung nach oben, halten sie in dieser
Position und drlicken gleichzeitig das Rohr nach unten, um es zu
verkurzen.

« Treten Sie auf die Basis und schieben das Teleskoprohr nach vorne, bis
es in aufrechter Position einrastet - Sie horen ein Klicken.

+ Denken Sie daran, das Gerdt vor dem nachsten Gebrauch aus der
aufrechten Position zu entriegeln, da der Betrieb des Gerates in dieser
Position zu Schaden fiihren kann.



Bedienungsanleitung

FEHLERBEHEBUNG

Problem Mégliche Ursache Médgliche L6sung

Das Gerat reagiert nicht | Die Batterien sind erschopft | Batterien mit neue ersetzen
beim driicken der Taste Ein/

Aus und Spriihen

Spriihversagen Wassertank ist leer Wassertank mit Wasser oder

einer anderen Reinigungs-
Flussigkeit auffillen

Es befindet sich Luft im
Wasserrohr

Dricken Sie mehrmals die
Spriih-Taste um die Luft zu
entfernen

Spriihdise ist blockiert

Mit einer Nadel vorsichtig
die Blockade entfernen

Spriihdise leckt

Solide Partikel im
Bodenwachs/ Reiniger

Dise mit reinem Wasser

aussplilen

Rotierende Kopfe drehen
sich nicht (LED Anzeigen

Uberhitzungsschutz hat sich
aktiviert

Benutzen Sie das Gerat
nicht weiter, schalten es aus

und schalten es nach dem
abkiihlen wieder ein

leuchten; Sprihen
funktioniert)

CE®

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass
es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt
bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat
auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt
darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

(Elektromiill)

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
]

Hergestellt in China fiir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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Thank you for purchasing TEESA appliance. Please read this operation
instruction carefully before use, an d keep it for future use.

Distributor does not take responsibility for damages caused by inappropriate
handling anduse of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

In order to reduce the injuries or damages, follow basic safety precautions
applied when using any electrical device, including the following:

1.

2.

w

Read this instruction manual carefully, even if you are familiar with the
appliance. Keep the manual for future reference.

Before connecting the appliance to power supply socket, make sure
the voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage in
the power supply socket.

Product intended for household use only.

Clean and store this appliance in accordance to instructions listed in
“Cleaning and storage” section.

ALWAYS turn off the appliance and disconnect it from the mains
supply:

- ifit's not operating correctly,

« if there’s an uncommon voice when using,

+ before disassembling the device,

+ before cleaning,

« when notin use.

When you disconnect the power cord of the appliance, grasp and pull
the plug, not the cord/cable.

This appliance may be used by children who are above 8 years old and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, if they are supervised and guided
by a person who is responsible for their safety in a cautious manner,
and all the safety precautions are understood and followed. Children
should not play with this device. Children should not perform cleaning
and servicing of the device unsupervised.

Keep the appliance out of the reach of children.

Use only the included AC charger to charge the device.

. Keep the appliance and its cord/cable away from heat, water, moisture,

sharp edges and any other factor which may damage the appliance or
its cord.

. Make sure the power cord does not touch any hot or sharp elements.
. Do not use the product for purposes different from displayed in this

operating manual.

. Do not place the appliance in water or any liquid; nor handle/use it



Owner’s manual

with wet or moist hands.

14. DO NOT use this appliance if the cord or the plug is damaged, or the
appliance is broken.

15. Do not attempt to repair this appliance yourself. Only authorized and
qualified personnel may repair this appliance. Never disassemble this
appliance.

16. Do not use unauthorized accessories.

IMPORTANT!

1. The appliance is suitable for cleaning hard floor such as tiles, marble,
wooden. Do not use on other surfaces, walls or windows!

2. Motor temperature increases when operating continuously for a long
period of time. Please turn off the appliance if overheating protection
is triggered. Do not turn on the appliance until it cools down.

3. To prevent overheating, do not use the appliance for more than 20
minutes. Leave it to cool for a few minutes before next use.

4. Do not use the appliance if the cloths are not installed on the rotating
heads as doing so would damage floor surface.

5. Do not touch the rotating heads when the appliance is operating.

6. Fill the water tank with clean water, cleaning agent or waxing oil. Do
not fill in any other liquids!

7. Do not overfill the water tank!

8. Do not use the appliance if water tank is empty!

9. Please avoid excessive use of waxing oil as it may cause the floor too
slippery. 80 ml of waxing oil should be enough to wax around 100 m2.




Owner’s manual

ASSEMBLY/DISASSEMBLY

UPPER PART OF THE TELESCOPIC TUBE

1.

Insert the handgrip into the upper
part of the telescopic tube until the
spring stud is fully placed. You will
hear an audible click.

To disassemble the handgrip,
press and hold the spring stud and
simultaneously pull the handgrip out
of the appliance.

LOWER PART OF THE TELESCOPICTUBE

1.

Insert the lower part of the telescopic
tube into the base until the spring
stud is fully placed. You will hear an
audible click.

To detach the telescopic tube from
the appliance, press and hold the
spring stud and simultaneously pull
out the telescopic tube.

@3

BATTERY INSTALLATION

N —

Open the battery compartment cover.
Insert 2x AAA batteries with correct
polarization (+/-).

Close the battery compartment cover.
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CHARGING

Connect one plug of the AC charger
to the charging socket; connect
the other plug to the power supply
socket.

When the appliance is charging,
battery level indicators flash.

When the appliance is fully charged,
all three indicators are on. = ‘=
It takes about 2,5 hour to fully charge . -
the appliance. N 65%  25%
Remember to disconnect the AC

charger from the power supply

socket and the appliance when

charging is completed.

100%

Notes:

Before first use, make sure the appliance is fully charged.

Use only the included AC charger to charge the device.

Charge the appliance when only one battery level indicator is on.

The battery is detachable. Nevertheless, please use only the supplied
battery to power the appliance. Use of any other battery may damage
the appliance.

OPERATION

1.

4,

Select the appropriate cloth.

Pink cloth is recommended for mopping, whereas blue cloth is dedicated
for waxing.

Attach the cloths to the rotating heads.

Do not mix the cloths!

Open the rubber plug of the water tank and use a measuring cup to
fill the water tank with clean water or cleaning agent for mopping or
waxing oil for waxing. Afterwards close the rubber plug tightly.

Use the length lock to adjust the telescopic tube to the desired length.
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11.

Press the Power button- LED lights will turn on.

Press the Start/Stop button to turn on the rotating heads.

Press the Spray button to spray water/ cleaning agent/ waxing oil on
the floor.

With each press of the Start/Stop and Spray button, the Power indicator
should flash red once.

Start using the appliance.

The appliance enters sleep mode after 10 minutes of no operation. Press
the Power button twice to wake up the appliance.

After using, press the Start/Stop button to stop the rotating heads.

. Press the Power button- LED lights will turn off; the appliance is turned

off.
Clean and store this appliance as described in the“Cleaning and storage”
section.

CLEANING AND STORAGE

Clean this appliance with a soft, slightly damp cloth.

Do not use any abrasives or chemical agents to clean this appliance.
The cloths can be washed in a washing machine. The cloths are
available to be bought from the online store Teesa.pl or Ipelektronic.
com

Slide the length lock upwards, hold it in such position and
simultaneously push the tube downwards to shorten it.

Step on the base and push the telescopic tube forward until it locks
in an upright position- you will hear an audible click.

Remember to unlock the appliance from upright position before
next use, as operating the appliance in such position may lead to
damages.
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TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Possible solution

The appliance does not | The batteries are discharged | Replace the batteries with
react when pressing Power the new ones
button and Spray button

Spraying failure Water tank is empty Fill the water tank with water
or other cleaning agent

Air filled in the water pipe Press the Spray button
several times to expel air

Spray nozzle is blocked Gently use a needle to clean
blockage
Spray nozzle leaks Solid particles in floor wax/ | Rinse the nozzle with clean
agent water
Rotating heads do not rotate | Overheating protection has | Stop using the appliance,
(LED lights are on; spraying | been activated turn it off and turn on again
works) after it has cooled down

English
Correct Disposal of This Product @
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

]

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should
not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent
possible harm lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
retailer where they purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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20G EUXAPIOTOUE YIa TNV ayopd TNG cUOKeURG TEESA. Alafdote TpooeKTIKA
AUTECTICOONYIECXPAONGTIPIVTN XPiON KAl QUAAETE TECYIA LEANOVTIKA XPrioN.
O napaywyog dev avaiapfdavel tnv euBuvn yia {nuUIEC TOU TTPOKARBNKaAV
anmo akatdAANAo XEIPIoUO Kal XPron ToU TTPolovToC.

OAHTIEZ AZQAANEIAX

Ma va PEWOETE TOUC TPAUMATIOHOUC 1 TIC {NUEC, aKoAoOUORoTE TIC

Baoikég mpopulagelg acpaleiag mou epappdélovral 6Tav XpnoIMOTOIEITE

onoladAMOTE NAEKTPIKI CUGKEUT, CUMMEPIAAUPAVOMEVWV TWV TTAPAKATW:

1. AaPaoTe auto 1o YXELPiSIo 0dNYIWV TTIPOCEKTIKE, OKOUA KAl av €i0Te

e€olKelwpévol JE Tn oUoKeUH. AlatneroTe To £YXELPISLO0 yia HEANOVTIKY
avagopa.

2. Tpwv ouvdéoete Tn cuokeun otnv mipila, Befaiwbdeite 6T n Tdon mou
AVaYPAPETAL 0TN CUCKEUN AVTIOTOLXEl 0TV TAoN otnv ipila pevaToC.
To mpoidv mpoopiletal pévo yia oIKIaKN Xprion.

4. KabBapiote kal amoBnKeUOTE AUTH TN CUCKELK CUUPWVA UE TIC 08NnYieg
TTOU ava@épovTal oTny evotnta “Kabaplopocg kat amobrikevon”.

5. MANTA of3note tn OUuOKeUn KAl amOoUVSECTE TNV amd TNV TTapoxN
PEVUATOC:

« av Oev Aermtoupyei cwoTd,

«  €av umdpyxel évag acuvnBIloTog AXOE KATA T XPrion,
« TIPWV TNV QMTOCUVAPHOAGYNON TNG CUCKEUNC,

« TIPWV TOV KABAPIoUO,

« Otav dev xpnolpomoleital.

6. Katd tnv amoclvdeon tou kalwdiou tpo@odociac TNG CUOKEUNC,
mdote kat tpapréte To fuopa kat Oxt To KaAwdio.

7. H ouokeun autr pmopei va xpnotponotnBei and maidid nAkiag avw
TWV 8 ETWV KAl ATIO ATOMA PE MEIWUEVEC CWHATIKEG, AloONTNPIOKES N
SlavonTIKEC IKAVOTNTEC I amd EAAEWPN EUMELPIAC KAl YvwoNnc, EpOooV
emPAémovTal kat kaBodnyouvtal and Atopo mou ival umevBuvo yia
NV A0@AAEIAd TOUG P TIPOCOXH KAl OAEG Ol TIPOPUAAEEIC aoPaAEiag
katavoouvTal kat akoAovBouvtal. Ta maidid Sev npémnel va mai{ouv e
authv T ouokeun. Ta maidid dev Oa mpémel va ekTeAOUV KaBapIoud Kal
OUVTHPNON TNG CUCKEUNG XWwpIg emTrpnon.

8. Kpatiote tn ouokeun pakpld amd maidid. Mnv agrivete maidia xwpic
ETMTAPNON UE TN OUOKEUN.

9. XpnoluomoljoTe HOVO TOV EVOWUATWHEVO POPTIOTH EVOANACOOUEVOU

w
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

PEVUATOC YIO TN POPTION TNG CUCKEUNG.

Kpatriote Tn ouokeun kat 1o KaAwdio / kahwdlo pakptd and Bepudtnta,
vePO, LYPATIA, AlXUNPES AKPEC KAl OTTOLOOATIOTE AANO TAPAYOVTA TTOU
pmopei va BAAYEL Tn cuokeun 1} To KAAWSIO TNG.

BePawwBeite 611 To KAAwSIO TPOPodosiag dev €pxeTal O emaQn Ue
KOUTA A ayuned oTolxEia.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN YIa GKOTTIOUG AAAOUC amd auTtolg TTou
avagépovtal oTo apodv eyxelpidlo.

Mnv TomoBeteite TN CUOKEULN O€ vePS 1) oTrolodNTIOTE LYPS. OUTE VA TO
XElpiCeoTe / XpnOIUOTIOLEITE PE LYPA 1) LYPA XEPLA.

MHN xpnoliuoToleite autr TN CUOKEUR €dv To KaAWSIo 1) To Buoua
€ival KATECTPAMMEVO ] N CUCKEUN €XEL OTTAOEL.

Mnv emiXelPOETE va EMOKEVACETE POVOL 0AG AUTh TN cuokeun. Mévo
€€ouo1060TNUEVO Kal EIBIKEVUEVO TIPOCWTTIKO UMTOPEL VA ETTIOKEVAOEL
QAUTA TN OUOKEUN. MNoTé UNV ATTOGUVAPLONOYEITE TN CUCKEUN.

Mn xpnotuomoleite pun e€ovclodotnuéva e€aptriuata.

>HMANTIKO!

H ouokeun givat KatdAAnAN yla tov kabaptoud okAnpou damédou dmwg
TAAKAKIQ, Hdppapo, EUN0. Mnv Tn xpnotuoToleite o ANEG ETIPAVELEC,
Toixou¢ ry mapdBupa!

H Bepuokpacia tou Kivntripa auvfavetal Otav AEITOUPYEL CUVEXWC
Yyl UEYAAO XPOVIKO OlAoTNUA. ATIEVEQYOTIOINOTE TN OCUOKEUNR €4V
evepyormolnBei n mpootacia amd unepBéppavon. Mnv evepyoroleite
TN OUOKEUN MEXPL VO KPUWOEL.

MNa va amo@uyete TNV uTTEPBEPUAVON, NV XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN
yla TEPIocoTEPO amd 20 Aentd. AQAOTE TN VA KPUWOEL Yla Aiya Aentd
TIPWV Ao TNV EMOUEVN XPNON.

Mnv xpnoldomoleite T OUCOKeup av Ta ugdopata Oev  eival
EYKATEOTNUEVA OTIC TIEPIOTPEPOUEVEC KEPAAEC, kabBwe autd Ba
€BAarnte TnV em@avela tou damédou.

Mnv ayyileTe TICTTEPIOTPEPOPEVEC KEPANEC OTAV N GUOKEUN AElTOUPYEL.t
lepiote TN 6efapevri vepou pe kaBapod vepo, KaBaploTiko 1} Aadt e
Kepi. Mn yepilete aAa vypd!
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Mn nmapayeuiCete tn de€apevri vepou!

Mnv xpnoiuoroleite Tn cuokeun av n de€apevi vepou eival adeial
Ano@uyete tnVv unepBoAkr Xprion Aadiol pe kepi, KaBWG pmopei va
PokaAéoel oMoOnpotnTa oto ddamedo. 80 ml knpwdoug ehaiov Ba
TIPETIEL VA EMAPKOUV yla TNV EMKEPWON Tepimou 100 m2.

0 % N

2YNAPMOAOTHXZH / ANOXYNAPMOAOIHZH

ANQ TMHMA TOY THAEZKOMNIKOY
ZOAHNA

1. Eiodyete tn xelpohafry oto emdvw
MéPOC TOU TNAECKOTIIKOU OCwARva
péxpt va TomoBetnBei mMARpwg o
Koyhiag ehatnpiov. Oa akoloeTe €va
OKOUOTIKO KAIK.

2. Nla va anocuvappoAoynoEeTe TN
XEpoAafry, méoTeE Kal KPATAOTE
TTATNPEVO TO EAATH PO KAl TauToxpova
Tpafnéte TN xewpohafr £€w amd
OUOKEUN.

KATQ TMHMA TOY THAEZKOIMIKOY
ZOAHNA

1. Elodyete TO KATW MPEPOG TOU
TNAECKOTIKOU OwArRva otn [don,
éwg oOtou TomoBetnBei MANPwG o
KoxAiag ehatnpiov. O@a akoUoeTe éva
OKOUOTIKO KAIK.

2. [0 vaamoouvOEoETE TOV TNAECKOTTIKO
OWARVA Ao T CGUOKEUN, TECTE Kal
KPATAOTE TATNMEVO TO €AATHPLO
Kal Tautoxpova Ttpafnéte éw Tov
TNAECKOTIIKO CWARva.
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EFKATAZTAXH MIATAPIAX

Avoifte 1O KANUPPO TOU XWpPOu
MITATOPIWV.

TomoBetriote 2x pnatapie¢ AAA pe
owoTr méAwon (+/-).

Kheiote 1O KOAUPPQ TOU  XWPEOU
MITaTapIwv.

N

w

&

b

OOPTIZH

Yuvdéote To PUCUA TOU POPTIOTH
EVOAAOOOUEVOU  PEVPATOC  OTNV
umodoxn @oéptionG. Zuvdéote TO
Ao Buopa otnv mpifa pevATOC.

Otav n ouokeun @optiletal, ol
evbeitelc otdoung pmatapiag

avapoofrivouv.

Otav n ouokeun e€ival TANPWG 100%
POPTIOUEVN, KAl Ol TPELG EVOEIKTIKEC

Auxvieg eival avappéveg. - —

Xpelaletal mepimouv 2,5 wpeg ya va
QOPTIOTEI TAPWC N CUCKEUN.
Ouunbeite  va amoouvdéoeTe
TO  @QOPTIOTy  EVOAACOOUEVOU
pevpatog amd tnv mpia Kat TN
OUOKEUN OTav ohokAnpwBei n
PopTION.

65%  25%

2 NUEIWOELG:

Mpwv v mpwtn xpron, PBefawbeite 0TI N cuokeun eival TANPWC
(POPTIOMEVN.

XpNOIUOTOIOTE POVO TOV QPOPTIOTH EVAANACCOUEVOU PEUUATOC TTOU
nepIAapPBAVETAL OTN CUOKEUN YA VA POPTICETE T CUCKEUN.

QopTiote TN OUOKEUR OTAV UTIAPXEL HOVO Mia évoeln otdbung
pmatapiag.
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+ H pmatapia sivat amoonwuevn. QoT1d00, XPNOIUOTIOIEITE YOVO TNV
ApPEXOUEVN UmaTapia yla va Tpo@odoTHOETE TN CUOKeLN. H xprion
omolacSnmote AMNG umatapiag pmopei va mpokaléoel BAABN otn
OUOKEUN.

AEITOYPTIA

1. EmA£€te To KATAANAO Uaoua.

To pol U@acpa cuvioTdtal ylo OKOUTIIOMd, €VW TO MMAE U@acud
nipoopileTal yla eMKEPWON.

2. 2uvO£OoTE TA UPACHATA OTIC TIEPIOTPEPOHUEVEC KEPAAEC.

Mnv avautyvoete ta mavid!

3. Avoite 10 KaoutooUK Buopa tng de€apevng vepou Kal XPNOIOTIOINOTE
éva Soxeio pétpnong yia va yepioete Tn de€apevn vepou e kabBapod
VEPO 1] KABAPIOTIKO Yo o@ouyydpiopa 1 amotpixwon Pe AAdL pe Kepi.
2N CUVEXELA KAEIOTE KOAA TO KOOUTOOUK.

4. XpnolpomolioTe To KAeidwua HriKoug yla va puBUiceTe TO TNAECKOTTIKO

owAnva oto emMOUUNTO PAKOC.

MatroTte To KouuTi TPoPodoaiac - ot evOelKTIKEG Auxviec LED avdafouv.

6. [latiote TtOo Koupmi Start / Stop ywa va €evepyomoOINOETE TIG
TTEPIOTPEPOEVECG KEPONEC.

7. TiéoTe 10 KOouuTi PeKAOUOU Yia va PEKACETE VEPOS / KABAPLOTIKO / AAdL
ME Kepl O0TO MATWHA.

Me kd&Be matnua tou kouumoL Evapén / ZtdBueuon kat Impél, n
evOeIKTIKN Auyvia tpopodoaciag Ba mpémel va avaBoofrivel KOKKIVA Hia
popa

8. =eKIvROoTE TN XPrion TG CUOKEUNG.

H ouokeun pmaivel o KATAoTaon avacToAng A&rToupyiag Yeta amo 10
Aemtd xwpic Aettovpyia. Matrjote To kKouurni Tpogodoaoiag SUo popég yia
va EUTIVIOETE TN CUOKEUN.

9. A@oU xpnoldorolnoete, matiote To kouumi Start / Stop ywa va
OTOMOTOETE TIG TIEPIOTPEPOUEVEC KEPANEC.

10. Natriote 1o KouuTi Aertoupyiag - ot Auxvieg LED Ba ofrjoouv. H cuokeun
glval amevepyomoinpevn.

11. KaBapiote kat amoOnkeUOTE Tn OUCKEUN OTIWC TIEPIYPAPETAL OTNV
evotnta “KaBaplopog kat amobrikeuon”.

w
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= | Teesd

«  KaBapiote Tn cuokeun He éva HOAAKO, EAAPPWC UYPO TTAVi.

+  Mnv xpnotpormoleite AelavTiKA fj XNUIKA HECA yla Tov KaBaplopo tng
OUOKEUNC.

«  Tamavid pmopoulv va TAUBoUV O€ éva TTAUVTHPLO POUXWV.

KAGAPIZMOZX KAI AlTOOHKEYXH

«  YUpete T Havd&AAwOoN UAKOUC TTPOC TA MAVW, KPATHOTE TN O€ TETOolA
B€on Kal Tautoxpova omPWETE ToV CWARVA TTPOE Ta KATW yla va TN
OUVTOUEUOETE.

«  NMatnote otn Bdon kat ompwéTte Tov TNAECKOTIKO CWARjva Mpo¢ Ta
EUMPOC péXPLVa ao@aliosl o€ OpOia B€on - Ba akoUCETE £va AKOUOTIKO
KAIK.

«  OuunBeite va Eekhelbwoete TN ouokeun amd o6pbia Béon mpv amd
TNV EMOPEVN XPNON, KABWCE N A&IToupyia TNG OUCKEUNG o€ TéTola Bon

pmopEi va TpokaAéael {nUIEC.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

MpdBAnua

MOéavn artia

MOavni Auon

H ouokeun dev avtidpad
otav mECETE TO KOUUTT
AerToupyiag Kal To Koupi
YeKAOUOU

Ot pmatapieg
amnogopTiovtal

AVTIKOTAOTAOTE TIG
Umatapieg P TIg
KAIVOUPYIEG

BA&BN YekaouoL

H de€apevn vepo eival
adewa

lepiote n Se€apevn vepou
ME VEPO 1] AANO HECO
kaBaplopov

O aépag yepilel Tov aywyo
vepou

Miéote To MAikTpO
WEKAOHUOU OPKETEG POPEG
yta va amodAeL Tov aépa

To akpo@YUGI0 PEKACHUOU
€ival UIMAOKAPIOUEVO

XpPNoomoIAoTE amald Jia
Behdva yia va kabapioete
TO UmAoKdaplopa

Alappor} 010 akpoPUusio
YEeKAOHOU

T1eped owpatidia o kepi/
kaBaploTtiko damédou

ZemMA\UVETE TO AKPOPUOIO UE
KaBapo vepo
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O1 TTEPIOTPEPOEVEG H npootacia >TapaTAOTE TN

KEPOAEG Sev unepBEppavong xel XPron TG OUOKEUNG,
neplotpépovtal (avdpouv gvepyomolnOei QTIEVEPYOTTOIOTE TN

ol Auxvieg LED, o Yekaopog OUOKEUN Kal EVEPYOTIOINOTE
Aertoupyei) ™ §avd petd agol KPUWaEel

EAAnvika

ZwoTn anéppiPn autov ToU TPOoIoVTog c €

(Amoppippata HAektpikoU & HAektpovikoU EEomAiopou)
(loxvel otnv Eupwmaikn Evwon kal og AAEG EUPWTTAIKES XWPEG IE CUOTHLOTA XWPLOTHC GUANOYIG)
AuTH n CUAVON TTOU AvaypAQETal oTo TIPOoIoV 1) ot BiBAoypagia Tou, umodniwvel ott Sev Ba
nipénel va SiatiBetat padi pe AAa olkiakd andBAnta oto téhog TG (wng Tou. MNa va amogeuyOei
mOavr) BAAPN oto mepIBANov 1| TRV avBpwmivn Lyeia amd TNV ave€ENeyKTn amoppPn Twv
anoBAitwy, SlaxwpioTe Ta amd dMa €idn amofAATWV Kal AVOKUKAWOTE pe umeuBuvotnta yia
mv mpowbnon NG BIWoIUNG EMavaypnoIpomoinong Twv UNKwv mopwv. Ot OIKIOKO[ XPrOoTEG
Ba TIPEMEL va EMIKOIVWVHOOLV E(TE PE TOV EUMOPO MAVIKAG TTWANCNG amd Tov omoio ayopacav
QUTO TO TIPOIOV E(TE LIE TO YPAPEIO TNG TOTIKAG KUBEPVN ONG Y10 AETTTOUEPELEG OXETIKA UE TO TTOU
Kal TIWE UMopoUuV va TTAPouV autd To OTOIXEo yia TEPIBAMOVTIKA ao@alr) avakUkAwar. Ot
ETMKEIPNMATIKOL XPROTEC TIPETIEL VA ETTIKOIVWVOUV LIE TOV TIPOUNBEUTH) TOUG KAl VOl ENEYXOUV TOUG
OPOUC Kal TIG TPOUTTOBEDEIG TNG oUMBACNC ayopds. To TPoidv auTo Sev Tpémel va avapelxOei pe
AN\ eumopikd anméBAnTa yia amoppun.

Kataokeudotnke otnv Kiva yta tnv LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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Dziekujemy za zakup urzadzenia TEESA. Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac jg w celu pézniejszego
wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen, nalezy przestrzega¢ podstawowych
srodkéw bezpieczeistwa stosowanych przy obstudze urzadzen
elektrycznych, wlaczajac te wyszczegdlnione ponizej:

1.

w

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia instrukgcji obstugi,
nawet w przypadku wczesniejszego uzywania podobnego sprzetu.
Instrukcje nalezy zachowad w celu pézniejszego wykorzystania.
Przed podfaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.
Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nalezy czysci¢ i przechowywaé zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w sekcji “Czyszczenie i przechowywanie”
Nalezy zawsze wytaczac urzadzenie i odtaczy¢ je od zrodta zasilania:
+ gdy urzadzenie nie dziata poprawnie,
« jesli odgtosy pracy urzadzenia nie sg standardowe lub $wiadcza o
anomalii,
przed demontazem,
przed czyszczeniem,
« jedlinie jest uzywane.
Odtaczajac urzadzenie od zrédta zasilania, nalezy chwycic i pociaggnaé za
wtyczke, nigdy za kabel/sznur.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych, a takze te, ktére nie posiadaja doswiadczenia i nie
sg zaznajomione ze sprzetem, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb tak,
aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Nalezy poinstruowac
dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Do fadowania urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnej
tadowarki sieciowej dotaczonej do zestawu.

. Urzadzenie i kabel zasilajacy nalezy przechowywac z dala od zrédet

ciepta, wody, wilgoci, ostrych krawedzi oraz innych czynnikéw, ktére
mogtyby spowodowac uszkodzenie tego urzadzenia lub kabla.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage, aby kabel zasilajagcy nie dotykat
goracych / ostrych krawedzi.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w ponizszej
instrukgcji.

Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani obstugiwaé¢ go mokrymi
dtorimi.

Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy zostat uszkodzony
lub sprzet nie dziata prawidtowo.

Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do tego
upowaznione i wykwaliflkowane moga naprawia¢ to urzadzenie.
Zabrania sie demontazu urzadzenia.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw.

%o N

WAZNE!

Urzadzenie jest przeznaczone do czyszczenia podtég twardych,
takich jak ptytki, marmur czy drewno. Nie nalezy uzywac na innych
powierzchniach, scianach czy oknach!

Temperatura silnika zwieksza sie przy ciggtym uzywaniu urzadzenia
przez dtuzszy czas. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, jesli zostanie
aktywowana ochrona przeciw przegrzaniu. Urzadzenie mozna witaczyc
dopiero kiedy ostygnie.

Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy uzywac urzadzenia dtuzej niz 20
minut. Przed kolejnym uzyciem nalezy pozostawi¢ je do ostygniecia
na kilka minut.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli sciereczki nie sa przymocowane do
gtowic obrotowych, gdyz moze to uszkodzi¢ powierzchnie podtogi.
Nie nalezy dotyka¢ gtowic obrotowych gdy urzadzenie jest wtaczone.
Do zbiornika na wode nalezy wlewa¢ wytacznie czysta wode, $rodki
czyszczace lub olejek do woskowania. Nie nalezy napetnia¢ zbiornika
innymi ptynamil

Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika na wode!

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zbiornik na wode jest pusty!

Nie nalezy uzywac zbyt duzej ilosci olejku do woskowania, gdyz moze
moze to spowodowad, ze poditoga bedzie zbyt $liska. 80 ml olejku do
woskowania jest wystarczajgce do wypolerowania okoto 100 m2.
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MONTAZ/DEMONTAZ

GORNA CZESC RURY TELESKOPOWE)J

1. Nalezy nasadzi¢ raczke na goérng
cze$¢ rury teleskopowej i docisnac
tak, aby przycisk blokady znalazt
sie w otworze. Slyszalne bedzie
charakterystyczne klikniecie.

2. Aby odtaczy¢ raczke od rury
teleskopowej,  nalezy  gteboko

wcisng¢ i przytrzymaé przycisk
blokady i jednoczesnie pociggnac
raczke ku gorze.

DOLNA CZESC RURY TELESKOPOWE)J

1. Nalezy nasadzi¢ dolng czes¢
rury teleskopowej na podstawe
urzadzeniaidocisnac tak, aby przycisk
blokady znalazt sie w otworze.
Styszalne bedzie charakterystyczne
klikniecie.

2. Aby odfaczy¢ rure teleskopowa od
podstawy urzgdzenia, nalezy gteboko
wcisng¢ i przytrzymaé przycisk
blokady i jednoczesnie pociggnaé
rure ku goérze.

INSTALACJA BATERII

1.

Nalezy otworzy¢ pokrywe gniazda

baterii.

2. Umiesdci¢ 2x baterie AAA zgodnie z
zaznaczong polaryzacjg (+/-).

3. Zamkna¢ pokrywe gniazda baterii.




Instrukcja obstugi

tADOWANIE

1. Nalezy podtaczy¢ wtyk tadowarki
sieciowej do gniazda tadowania;
podfaczy¢ drugi wtyk do gniazda
zasilania sieciowego.

2. Podczas tadowania,  wskazniki
poziomu natadowania akumulatora
migaja.

3. Kiedy urzadzenie jest catkowicie
natadowane, wszystkie trzy
wskazniki sie Swieca.

4. Petne natadowanie urzadzenia
zajmuje okoto 2,5 godziny.

5. Nalezy pamieta¢, aby po zakoriczeniu
tadowania odtagczy¢ tadowarke
sieciowg od gniazda zasilania
sieciowego oraz urzadzenia.

100%

65%  25%

Uwagi:

+  Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac urzadzenie.

+ Do tadowania urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnej
tadowarki sieciowej dofgczonej do zestawu.

+ Kiedy swieci sie tylko jeden wskaznik poziomu natadowania
akumulatora, nalezy natadowac urzadzenie.

« Akumulator jest odfaczalny. Mimo to, nalezy uzywac wylacznie
akumulatora dotgczonego do zestawu. Uzycie innego akumulatora
moze uszkodzi¢ urzadzenie.

OBStUGA n

1. Nalezy wybra¢ odpowiednig $ciereczke.
Rézowa Sciereczka jest przeznaczona do mopowania, niebieska
Sciereczka jest przeznaczona do woskowania.

2. Nalezy przymocowac sciereczki do gtowic obrotowych.
Nie nalezy uzywac jednoczesnie dwodch rodzajow Sciereczek.
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3. Nalezy otworzy¢ gumowa zatyczke zbiornika nawode i za pomoca miarki
napetni¢ zbiornik czysta wodg lub srodkiem czyszczacym (mopowanie)
lub olejkiem do woskowania (woskowanie).

4. Za pomocag blokady nalezy ustawi¢ odpowiednig dtugosci rury

teleskopowe;.

Nalezy nacisna¢ przycisk zasilania- swiatta LED wiacza sie.

Nacisna¢ przycisk Start/Stop, aby uruchomi¢ gtowice obrotowe.

7. Nacisnac przycisk spryskiwacza, aby nanies¢ wode/ srodek czyszczacy/
olejek do woskowania na podtoge.

Z kazdym nacis$nieciem przycisku Start/Stop oraz spryskiwacza, wskaznik
powinien mignac¢ raz na czerwono.

8. Nalezy rozpocza¢ korzystanie z urzagdzenia.

Urzadzenie przejdzie w tryb uspienia po 10 minutach bezczynnosci. Aby
wybudzi¢ urzadzenie nalezy dwa razy nacisna¢ przycisk zasilania.

9. Po zakonczeniu uzywania urzadzenia, nalezy nacisng¢ przycisk Start/
Stop, aby zatrzymac gtowice obrotowe.

10. Nacisng¢ przycisk zasilania- Swiatta LED wylacza sie, urzadzenie jest
wytgczone.

11. Nalezy wyczysci¢ i przechowywa¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami
zawartymi w sekgcji,Czyszczenie i przechowywanie”.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

+ Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocag miekkiej, lekko wilgotnej
$ciereczki.

« Nie nalezy uzywac detergentéw ani $rodkéw chemicznych do
czyszczenia tego urzadzenia.

. Sciereczki mozna prac¢ w pralce. Sciereczki s dostepne do kupienia w
sklepie internetowym Teesa.pl lub Ipelektronik.com

ow

+  Nalezy przesung¢ blokade dtugosci rury teleskopowej w gére i
trzymajac jg w tej pozycji wsunac rure.

+ Nalezy stang¢ na podstawe urzadzenia i pchng¢ ramie do przodu, az
zablokuje sie w pozycji pionowej (styszalne bedzie charakterystyczne
klikniecie).

+ Nalezy pamieta¢, aby zwolni¢ urzadzenie z pozycji pionowej przed
uzyciem, gdyz uzywanie urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Start/Stop oraz przycisku
spryskiwacza

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Urzadzenie nie reaguje | Baterie sg roztadowane Nalezy wymieni¢ baterie na
po nacisnieciu przycisku nowe

Spryskiwacz nie dziata

Zbiornik na wode jest pusty

Nalezy nala¢ do zbiornika
wode lub srodek czyszczacy

Powietrze nagromadzito sie
w przewodzie wodnym

Nalezy kilka razy nacisnac
przycisk spryskiwacza, aby

obracaja sie ($wiatla LED
sa wiaczone; spryskiwacz

przed przegrzaniem

pozby¢ sie powietrza z
przewodu wodnego
Dysza spryskiwacza jest Nalezy za pomoca igly
zablokowana delikatnie usunac blokade
Dysza spryskiwacza | W olejku do woskowania/ | Nalezy przeptuka¢ dysze
przecieka srodku czyszczacym | spryskiwacza woda
znajduja sie czastki state
Glowice  obrotowe nie | Aktywowata sie ochrona | Nalezy wylaczy¢ urzadzenie

i wiaczy¢ je dopiero kiedy
catkowicie ostygnie

feesa [ =

dziata)

CE®

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw
domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanegousuwaniaodpadéw, prosimyooddzielenie produktuodinnegotypuodpadéw
orazodpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzyciazasobéw materialnych jako
statejpraktyki.W celuuzyskaniainformacjinatemat miejscaisposobubezpiecznegodlasrodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu
]

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1,
08-400 Mietne.
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs TEESA. Va rugam sa cititi
cu atentie instructiunile de utilizare inainte de utilizarea produsului sis a le
pastrati pentru consultari ulterioare.

Distribuitorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru posibilele daune
cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Pentru a reduce riscul aparitiei accidentelor, va rugam sa respectati
urmatoarele indicatii privind siguranta in utilizarea produsului:

1.

2.

13.

Cititi cu atentie manualul de instructiuni, chiar daca sunteti familiarizati
cu aceste aparat. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Inainte de a conecta aparatul la priza, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare necesara inscrisa pe eticheta produsului, corespunde cu
tensiunea retelei.

Produsul este destinat doar pentru uz casnic.

Curatati si pastrati aparatul conform instructiunilor din capitolul
“Curatare si intretinere”.

Opritiintotdeauna aparatul sideconectati-l de la reteaua de alimentare:
« in cazul in care nu functioneaza corect,

+ in cazul in care scoate un zgomot neobisnuit in timpul utilizarii,

+ inainte de dezasamblarea aparatului,

« inainte de curatare,

« atunci cand nu este utilizat.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare al aparatului, prindeti si
trageti de stecherul de alimentare, nu de cablu.

Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta sau cunostinta, doar daca sunt supravgheati de o
persoana responsabila de siguranta lor, si toate masurile de siguranta
sunt intelese si respectate. Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs.
Copii nu trebuie sa curete si sa intretina aparatul nesupravegheati.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Utilizati doar adaptorul inclus pentru incarcarea dispozitivului.

. Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de caldura, apa,

m 11.

12.

umiditate, muchii ascutite sau orice alt factor care poate deteriora
aparatul sau cablul de alimentare al acestuia.

Asigurati-va ca, cablul de alimentare nu atinge niciun element cald sau
ascutit.

Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele mentionate in manualul
de utilizare.

Nu introduceti aparatul in apa sau alt lichid si nu il folositi cu mainile
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14.

15.

16.

ude sau umede.

NU FOLOSITI aparatul daca stecherul sau cablul sunt deteriorate sau
daca aparatul este spart.

Nu incercati sa reparati singur produsul. Pentru reparatii apelati la un
service autorizat si calificat. Nu dezasamblati niciodata aparatul.

NU utilizati accesorii neautorizate.

0 o N

IMPORTANT!

Aparatul este potrivit pentru curatarea podelelor dure, cum ar fi
gresie, marmura, lemn. Nu utilizati aparatul pe alte suprafete, pereti
sau ferestre!

Temperatura motorului creste in timpul functionarii continue pentru
o perioada mai lunga de timp. Opriti aparatul daca se declanseaza
protectia la supraincalzire. Nu porniti aparatul pana cand nu se raceste.
Pentru a preveni supraincalzirea, nu utilizati aparatul mai mult de 20
de minute. Lasati-l sa se raceasca pentru cateva minute inainte de
urmdtoarea utilizare..

Nu utilizati aparatul daca materialele nu au fost montate pe capurile
rotative deoarece poate deteriora podeaua.

Nu atingeti capurile rotative in timp ce aparatul functioneaza.

Umpleti rezervorul pentru apa cu apa curatd, agent de curatare sau
ulei pentru ceruit. Nu introduceti alte lichide!

Nu umpleti prea plin rezervorul pentru apa!

Nu utilizati aparatul daca rezervorul pentru apa este gol!

Evitati utilizarea excesiva a uleiului pentru ceruit deoarece podeaua
poate deveni foarte alunecoasa. 80 ml de ulei pentru ceruit trebuie sa
fie suficient pentru a cerui aproximativ 100 m2.
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ASAMBLAREA / DEZASAMBLAREA

PARTEA SUPERIOARA A BRATULUI
TELESCOPIC

—_

Introduceti manerul in partea
superioard a bratului telescopic pana
cand stiftul cu arc intrd complet. Veti
auzi un sunet.

2. Pentru a dezasambla manerul,
apasati si mentineti apasat stiftul
cu arc in timp ce trageti de maner.
tahajte rukovat smerom nahor.

PARTEA INFERIOARA A BRATULUI
TELESCOPIC

Introduceti partea infericara a

bratului telescopic in baza pana cand @

stiftul cu arc intrd complet. Veti auzi
un sunet.

2. Pentru a detasa bratul telescopic,
apasati si mentineti apdsat stiftul
cu arc in timp ce trageti de bratul
telescopic.

—_

INSTALAREA BATERIILOR

1. Deschideti capacul compartimentului

pentru baterii
m 2. Introduceti 2 baterii tip AAA cu

polaritatea corecta (+/-).
3. Inchideti compartimentul pentru baterii.
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INCARCAREA

1. Conectati un capat al incarcatorului
AC la mufa de incdrcare; conectati
celalalt capat la sursa de alimentare.

2. Cand aparatul se incarca, indicatorul
pentru nivelul bateriei lumineaza
intermitent.

3. (Cand aparatul este incarcat complet,
toti cei trei indicatori lumineaza.

4. Incarcarea completd a aparatului
dureaza aproximativ 2,5 ore.

5. Nu uitati sa deconectati incarcatorul
AC de la sursa de alimentare si de
la aparat dupd ce incdrcarea este
completa.

100%

65%  25%

Note:

. TInainte de prima utilizare, asigurati-vd ca aparatul este incarcat
complet.

« Utilizati doar incarcatorul AC furnizat pentru a incdrca dispozitivul.

- Incércati aparatul cand este aprins doar un nivel al indicatorului
bateriei.

- Bateria este detasabila. Cu toate acestea, va rugam sa utilizati doar
bateria furnizata pentru a incarca aparatul. Utilizarea altei baterii poate
deteriora aparatul.

FUNCTIONARE

1. Selectati materialul potrivit.

Materialul roz este potrivit pentru a spala, in timp ce cel albastru este

pentru ceruit. m
2. Puneti materialele pe capurile rotative.

Nu amestecati materialele!
3. Deschideti dopul de cauciuc al rezervorului pentru apa si utilizati cupa
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10.

11.

de masurat pentru a umple rezervorul cu apa curatd sau agent de
curatare pentru a spdla sau ulei pentru ceruit pentru a cerui.

Dupa aceea inchideti bine rezervorul cu dopul de cauciuc.

Utilizati butonul pentru blocarea lungimii pentru a regla bratul telescopic
la lungimea dorita.

Apasati comutatorul pentru alimentare — LED-urile se vor aprinde.
Apasati butonul Pornire/Oprire pentru a porni capetele rotative.
Apasati butonul de pulverizare pentru a pulveriza apa / agent de
curatare / ulei pentru ceruit pe podea.

Cu fiecare apdasare a butonului Pornire/Oprire si a butonului de
pulverizare, indicatorul de alimentare trebuie sa palpaie rosu.

Incepeti sa utilizati aparatul.

Aparatul intra in modul de repaus dupa 10 minute de neutilizare. Apasati
comutatorul de alimentare de doua ori pentru a reporni aparatul.

Dupa utilizare, apasati butonul Pornire/Oprire pentru a opri capurile
rotative.

Apasati comutatorul de alimentare — LED-urile se vor stinge, aparatul
este oprit.

Curdtati si depozitati aparatul conform instructiunilor din capitolul
"Curatare si depozitare”

FUNCTIONARE

Curatati aparatul cu un material textil moale, umezit usor.

Nu utilizati abrazivi sau agenti chimici pentru a curdta produsul.
Materialele pot fi spalate in masina de spalat. Acestea se pot cumpadra
de pe magazinul online Teesa.pl sau Ipelektronic.com

Glisati blocajul pentru lungine in sus, tineti-l in aceasta pozitie in timp
ce impingeti bratul in jos pentru a-l scurta.

Puneti piciorul pe baza si impingeti bratul telescopic in fata pana se
blocheaza in pozitie verticala - veti auzi un sunet.

Nu uitati sa deblocati aparatul din pozitia verticala inainte de
urmatoarea utilizare, deoarece utilizand aparatul in aceasta pozitie
poate duce la deteriorarea acestuia.



Manual de utilizare fepsq =

EPANARE
Problema Cauza posibila Solutia posibila
Aparatul nu reactioneaza | Bateriile sunt descarcate Tnlocuiti bateriile cu unele
cind apasati comutatorul noi
de alimentare si butonul
pulverizare
Pulverizare esuata Rezervorul de apa este gol Umpleti rezervorul cu apa
sau alti agenti de curdtare
A intrat aer in conducta de | Apasati butonul de
apa pulverizare de cateva ori
pentru a elimina aerul
Duza de pulverizare este Utilizati cu grija un ac pentru
blocata a curdta blocajul
Duza de pulverizare are | Particule solide de | Cldtiti duza cu apd curata
scurgeri detergent/ceara pe podea
Capurilerotative nuserotesc | A fost activata protectia la | Opriti-vda din  a utiliza
(LED-urile  sunt aprinse; | supraincalzire aparatul, opriti-l si porniti-I
pulverizarea functioneazd) din nou dupa ce s-a raci

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs c €

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
]
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci
cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate
a reziduurilor, va rugdm sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici
sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs,
fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care
pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul
de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.



Navod na pouzitie

DakujemeVam za nakup zariadenia zna¢ky TEESA. Pred pouzitim si pozorne
precitajte navod na pouzitie a uschovajte ho pre neskorsie pouzitie.
Vyrobca nezodpovedd za 3kody spbsobené nesprdvnym pouzivanim
vyrobku.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby nedoslo k poskodeniu alebo zraneniu, dodrzujte pri manipulacii s
elektrickymi spotrebi¢mi zakladné bezpeénostné opatrenia, vratane
tych, ktoré su uvedené nizsie:

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a

uschovajte ho pre pripadné neskorsie pouzitie.

2. Pred pripojenim spotrebica skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na

stitku spotrebi¢a zhoduje s napatim vasej elektricke;j siete.

3. Spotrebic je ur¢eny len na pouzitie v domacnosti.

4. Spotrebic je potrebné Cistit a skladovat podla instrukcii obsiahnutych

v kapitole “Cistenie a skladovanie”.
5. Vzdy spotrebi¢ vypnite a odpojte ho od zdroja napdjania:
+ ak nefunguje spravne,
+ akspotrebi¢ vydava nestandardny zvuk, alebo ktory svedci o anomalii,
+ pred demontazou,
+ pred Cistenim,
+ ak sa nepouziva.

6. Pri odpajani spotrebic¢a od napdjania uchopte a tahajte za zastrcku,

nikdy nie za kabel.

7. Spotrebi¢ nesmu obsluhovat deti vo veku do 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,
rovnako ako osoby, ktoré nemaju vedomosti a skisenosti potrebné
na prevadzku zariadenia; s vynimkou ak bude zabezpeceny dohlad a
poucenie tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a bezpe¢nym spdsobom
a oboznamenie sa s moznymi rizikami. Je potrebné poucit deti, ze
spotrebic nie je hracka. Deti by nemali vykonavat cistenie a udrzbu
bez dozoru.

Spotrebi¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

9. Na nabijanie spotrebica pouzivajte vylu¢ne iba origindlnu sietovu
nabijacku, ktora je sucastou balenia.

10. Zariadenie a napajaci kabel udrzujte daleko od zdrojov tepla, vody,
vlhkosti, ostrych hran a dalSich faktorov, ktoré by mohli spésobit ich
poskodenie.

11. ZvySenu pozornost venujte napajaciemu kablu, aby sa nedotykal

n horucich a ostrych hran.
12. Nepouzivajte spotrebic¢ na iny Gcel nez je uvedené v tomto navode.

©



Névod na poutiti )

13. Neponarajte spotrebi¢ do vody, ani ho neobsluhujte mokrymi
rukami.

14. Je zakazané pouzivat zariadenie, ak je napdjaci kabel poskodeny,
alebo zariadenie nepracuje spravne.

15. Je zakdzané vlastnoru¢ne prevadzat opravy zariadenia a demontovat
ho. Iba opravnené osoby a kvalifikovany personal méze zariadenie
opravit.

16. Nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo.

DOLEZITE!

1. Zariadenie je urlené na Cistenie tvrdych podlah, ako su dlazdice,
mramor alebo drevo. Nepouzivajte na iné povrchy, steny a okna!

2. Teplota motora sa pri dlhodobom nepretrzitom pouzivani zvysuje. Ak
sa aktivuje ochrana proti prehriatiu, zariadenie vypnite. Zapnite ho az
po vychladnuti.

3. Aby ste predisli prehriatiu, nepouzivajte zariadenie dlhsie ako 20
minut. Pred dal3im pouzitim ho nechajte niekolko minut vychladnut.

4. Zariadenie nepouzivajte, ak nie su cistiace podusky nasadené na
oto¢nych hlaviciach, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu povrchu
podlahy.

5. Nedotykajte sa oto¢nych hldv, ak je zariadenie zapnuté.

6. Do zdsobnika na vodu nalievajte iba cistu vodu, ¢istiaci prostriedok,

alebo olej na voskovanie. Nenaplajte zasobnik inymi tekutinami!

Zasobnik na vodu nepreplnujte!

Nepouzivajte zariadenie, ak je zasobnik na vodu prazdny!

9. Nepouzivajte prilis vela oleja na voskovanie, pretoze to méze spdsobit,
ze podlaha bude velmi Smyklava. 80 ml oleja na voskovanie postacuje
na leStenie priblizne 100 m2.

o N
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Navod na pouzitie

MONTAZ / DEMONTAZ

HORNA CAST TELESKOPICKEJ TRUBICE

Umiestnite rukovat na hornu cast
teleskopickej trubice a zatlacte ju
tak, aby sa aretac¢ny kolik nachadzal v
otvore. Budete pocut charakteristické
cvaknutie.

Ak chcete rukovat odpojit od
teleskopickej trubice, hlboko zatlacte
a podrzte areta¢ny kolik asucasne
tahajte rukovat smerom nahor.

DOLNA CAST TELESKOPICKEJ TRUBICE

Umiestnite dolnu cast teleskopickej
trubice na zdkladhu spotrebica
a zatlacte ju tak, aby sa aretacny kolik
nachadzal v otvore. Budete pocut
charakteristické cvaknutie.

Ak chcete teleskopicku trubicu
odpojit od zakladne spotrebica,
hlboko zatlatte a podrzte aretacny
kolik asucasne ftahajte trubicu
smerom nahor.

:@,4

@3

INSTALACIA BATERIi

Otvorte kryt priestoru pre batérie.
Umiestnite 2 ks AAA batérii podla
vyznacenej polarity (+/-).

Zatvorte kryt priestoru pre batérie.
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NABIJANIE

1. Pripojte konektor sietovej
nabijacky do  zasuvky pre
nabijanie; druhy konektor pripojte
do sietovej zasuvky.

2. Pocas nabijania indikatory stavu
nabitia akumulatora blikaju.

3. Ak je zariadenie uplne nabité,
vSetky tri indikatory sa rozsvietia.

4. PIné nabitie zariadenia trva
priblizne 2,5 hodiny.

5. Majte na pamati, Ze je potrebné
po skonceni nabijania odpojit
siefovi nabijacku z elektrickej
siete a zariadenia.

100%

65% 25%

Poznamky:

+  Pred prvym pouzitim zariadenie Uplne nabite.

« Na nabijanie zariadenia pouzivajte iba originalnu sietovu nabijacku,
ktora je sucastou balenia.

« Ak svieti iba jeden indikator stavu nabitia akumulatora, je potrebné
zariadenie nabit.

«  Akumulator je odpojitelny. PouZivajte len akumulator, ktory je st¢astou
balenia. Pouzitie iného akumulatora méze poskodit zariadenie.

OBSLUGA

1. Vyberte prislusnu cistiacu podusku.
Ruzova poduska je ur¢end na cistenie, modra poduska je ur¢end na
voskovanie.

2. Pripevnite podusky k rota¢nym hlaviciam.
Nepouzivajte sucasne naraz dva druhy podusiek.

3. Otvorte gumovy uzdver zadsobnika na vodu apomocou odmerky
naplnte zasobnik ¢istou vodou / Cistiacim prostriedkom (Cistenie), alebo
olejom na voskovanie (voskovanie).
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10.
11.

Pomocou areta¢ného kolika nastavte spravnu dizku teleskopickej
trubice.

Stlacte tlacidlo napdjania — LED svetlo sa zapne.

Stlacte tlacidlo Start/Stop pre zapnutie rotacnych hlavic.

Stla¢enim tlacidla ostrekovaca nanasajte vodu / Cistiaci prostriedok /
olej na voskovanie podlahy.

Pri kazdom stlaceni tlacidla Start/Stop a ostrekovaca, by mal indikator
jedenkrat bliknat na cerveno.

Zacnite zariadenie pouzivat.

Zariadenie prejde do pohotovostného rezimu po 10 minutach
necinnosti. Pre opatovné spustenie zariadenia dvakrat stlacte tlacidlo
napdjania.

Po ukongeni pouzivania zariadenia stlacte tlacidlo Start/Stop, &im
rotacné hlavy zastavite.

Stlacte tlacidlo napajania - LED svetlo sa vypne.

Vycistite a uloZte zariadenie podla pokynov uvedenych v kapitole
,Cistenie a skladovanie”.

CISTENIE A SKLADOVANIE

Zariadenie Cistite pomocou makkej, jemne navlh¢enej handricky.

Na cistenie nepouzivajte Cistiace prostriedky ani chemikdlie.

Cistiace podusky mozete prat v pracke. Taktiez si ich mézete zakupit
v internetovom obchode Teesa.sk alebo Ipelektronik.sk

Areta¢né tlacidlo regulcie dizky teleskopickej trubice presurite a drzte
nahor, aby ste trubicu zlozili.

Pridrzte nohou zakladnu zariadenia a zatlacte rameno dopredu, az
kym nezapadne do zvislej polohy (budete pocut charakteristické
kliknutie).

Dbajte na to, aby ste uvolnili zariadenie zo zvislej polohy pred jeho
dalsim pouzitim.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Zariadenie nereaguje po | Batérie su vybité Vymerite batérie za nové
stlaceni tlagidla Start/Stop
alebo tlacidla ostrekovaca

Ostrekovac nefunguje Zéasobnik navodu je prazdny | Do zdsobnika nalejte vodu
alebo (istiaci prostriedok

Vzduch sa nahromadil vo | Niekolkokrat stlacte tlacidlo

vodovodnom potrubi ostrekovaca, aby ste sa
zbavili zavzdu$neného
potrubia
Tryska  ostrekovaca je Pomocou ihly  jemne
zablokovana odstrante upchatie
Tryska ostrekovaca pretekd |V oleji na voskovanie /| Trysku ostrekovaca

Cistiacom  prostriedku  sa | preplachnite vodou
nachéadzaju pevné castice

Rotacné hlavice saneotacaju | Bola aktivovana ochrana | Vypnite zariadenie
(LED svetld su zapnuté; | proti prehriatiu a zapnite ho az po uplnom
ostrekovac nefunguje) vychladnuti

Slovensko

Spravna likvidacia tohto produktu C €

(O odpade z elektronickych zariadeni a ich prislusenstva)
]
(Plati v Eurépskej unii a v ostatnych eurépskych krajindch so systémom triedeného
odpadu) Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentdcii znamend, ze by nemal byt
likvidovany s inymi doméacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby
sa zabranilo moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského
zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalSich typov
odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov.
Domaci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho
spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouzivatelia

by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kupnej zmluvy. Tento
vyrobok by sa nemal miesat s inymi komercnymi produktmi, ur¢enymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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